SOLAR GARDEN BALL RGB+3000K
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UWAGA:
+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy.
+ Do fadowania nie nalezy uzywac fadowarki o napieciu fadowania przekraczajacym 5V.
+ Naledy upewnic sie, ze bateria jest w petni natadowana przed pierwszym uiyciem produktu.
* Po natadowaniu baterii nalezy odfaczy¢ kabel fadujacy oraz upewnic sie, ze silikonowa wodoodporna
7adlepka jest szczelnie zamknieta.
+ Nie nalezy umieszczac tef lampy blisko materiatow o wysokie] temperaturze w celu unikniecia pozaru.
+ Imiany techniczne zastrzezone.
« Irédto Swiatta te] oprawy odwietleniowej nie jest wymienialne. W momencie zuiycia Zrodta $wiatta nalezy
wymienic cata oprawe oswietleniowg.
* Przechowyj instrukdje.
Igodnie 2 Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE dotyczacq urzadzers elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje
R na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych,
pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do 2wyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
w3 Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania. O moiliwosciach utylizacji wystuionego urzadzenia moina dowiedzie sie we whasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m ATTENTION:

» Do not install the device with visible damage to the housing. Do not use a charger with a charging voltage
exceeding 5V for charging .

+ Please ensure that the battery is fully charged before using the product for the first time.

« After charging the battery, disconnect the charging cable and make sure the silicone waterproof cap is
tightly closed.

+ Do not place this lamp close to high temperature materials to avoid fire.

« Technical changes reserved.

+ The light source of this luminaire is not replaceable. When the light source wears out, the entire lighting
fixture must be replaced.

* Keep instructions.

K In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label indicates

the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty

of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural
' environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out
about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

m BHUMAHMUE:

* He MoHTUpaiiTe yCTpOiACTBOTO € BUAMMI MOBPEAN N0 KOpMyca. He n3non3aiite 3apsaHO YCTpoIiCTBO CbC
3aPAAHO HanpexeHve Hag SV 3a 3apexaae.

+ Mons, yBepere ce, 4e batepusTa e HaMbAHO 3apeeHa, NPeAV AA U3N0A3BaTe NPOAYKTA 3a MHPBY Mb.

+ (nej Karo 3apeauTe batepusa, U3Kkmoyere kabena 3a 3apex/jane vt ce ysepere, Ye CUMKOHOBATA
BOAOYCTOf4MBA KaNayKka e MTbTHO 3aTBOPeHa.

* He nocrasgitre Ta3u namna 6130 A0 Matepuany ¢ BUCOKa TeMneparypa, 3a Aa u3berHete noxap.

* 3aNa3eHin a TEXHUYECKN NPOMEHM.

* (BETMHHIAT U3TOYHIK HA TOBA OCBETUTENIHO TS0 HE MOXE Aa Ce CMeHS. Korato CBeTAHHHST U3TOUHUK
Ce M3HOCH, Tps16Ba 3 Ce CMeHY LIANOTO OCBETUTEAIHO TANO.

* Masere MHCTpyKLMMTE.

K B cvosercrue ¢ Esponelickara gupextuea 2012/19 / EU 0THOCHO €NeKTPUUECKOTO 1 e1eKTpOHHOTO 060pyABaHE,

Mapkuposkara WEEE noka3sa HEO6XOAV\M0(TTB 0T CeNeKTMBHO Cbﬁv\paHe Ha 0TNaAbLy OT enexktTpuyecko n
eN1ekTPOHHO 060pyABaHe. MPOAYKTH, MAPKMPaHK N0 TO3 HAYMK, 104 Haka3aHue r06a, He MoraT 4a GbAar
m— /13XBBPASHI B 0OUKHOBEHN 6OKNYLM 3364HO C ADYTM OTNaAbLM. TaKMBA NPOAYKTM MOraT Aa 6bAAT BPEAHY 3a

0KONHATa (pe/Aa 1 4OBELIKOTO 3Apase W 3NCKBAT Cneyuanya ¢opma Ha npepa60n<a / 0non3oTBopaBaHe / peuukaupare / u3xsbpaste. Moxere ga
HayuuTe 3a U3XBLPAKHETO Ha CTapoTo C1 YCTPOVCTBO B CHOTBETHNA TPACKM UM KOMYHEH O¢M(,

CZ JEne

» Neinstalujte zafizeni s viditelnym poSkozenim krytu. K nabfjeni nepouZivejte nabijecku s nabijecim napétim vy3sim nez 5V.

+ Ped prvnim pouitim vjrobku se ujistéte, Ze je baterie piné nabitd.

* Po nabitf baterie odpojte nabfjeci kabel a ujistéte se, Ze je silikonowy vodotésny uzavér pevné uzavien.

+ Neumistujte tuto lampu do blizkosti materialli s vysokou teplotou, aby nedoslo k pozaru.

« Technické zmény wyhrazeny.

+ Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny. Kdyz se svételny zdroj opotrebuje, je nutné vyménit celé svitidlo.

+ Uschovejte pokyny.
Vsouladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zafizenich znaceni WEEE naznacuje potfebu selektivniho shéru
odpadu 2 elektrickjch a elektronickych zaffzeni. Takto oznacené vjrobky nelze pod pokutou pokuty vyhodit do béZného odpadu spolu s ostatnim
odpadem. Takové wyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a licské zdravi a vyzadujf aviastni formu zpracovdni / vyuiiti / recyklace /

'mmmm  lilvidace. Informace o likvidaci starého zafizenf najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gradu.

m ACHTUNG:

+ Installieren Sie das Gerdt nicht mit sichtbaren Schdden am Gehduse. Verwenden Sie zum Laden kein Ladegerdt mit einer
Ladespannung von mehr als 5 V.

+ Bitte stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig aufgeladen ist, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden.

+ Trennen Sie nach dem Laden des Akkus das Ladekabel und stellen Sie sicher, dass die wasserdichte Silikonkappe fest verschlossen ist.

+ Platzieren Sie diese Lampe nicht in der Nahe von Materialien mit hoher Temperatur, um einen Brand zu vermeiden.

+ Technische Anderungen vorbehalten.

+ Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle abgenutzt ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

+ Anweisungen aufbewahren.

E In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgeraten, weist das WEEE-Etikett auf die

Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett kénnen unter

Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in normalen Miill geworfen werden. Diese Produkte konnen schadlich fiir die natiirliche
mmmm  Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung.
Uber die Nutzungsmdglichkeiten eines abgenutzten Geréites kinnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m BEMZARK:

+ Installer ikke enheden med synlige skader pa huset. Brug ikke en oplader med en ladespaending pa over 5V til opladning.

+ Sprg for, at batteriet er fuldt opladet, far du bruger produktet farste gang.

+ Efter opladning af batteriet skal du frakoble ladekablet og sgrge for, at den vandtzette silikonehette er tet lukket.

* Placer ikke denne lampe tet pa materialer med hgj temperatur for at undgd brand.

+ Der tages forbehold for tekniske @ndringer.

+ Lyskilden til dette armatur kan ikke udskiftes. Nar lyskilden er slidt, skal hele lysarmaturen udskiftes.

+ Gem instruktionerne.

E Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar dette

markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret
om systemet for sarskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle
mmmmm  produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m TAHELEPANU:

+ Arge paigaldage seadet, mille korpusel on nahtavaid kahjustusi. Arge kasutage laadimiseks laadijat, mille laadimispinge iiletab 5 V.

+ Enne toote esmakordset kasutamist veenduge, et aku on tdielikult laetud.

* Pdrast aku laadimist Gihendage laadimiskaabel lahti ja veenduge, et veekindel silikoonkork oleks tihedalt suletud.

+ Tulekahju valtimiseks drge asetage seda lampi kdrge temperatuuriga materjalide ldhedusse.

» Tehniliste muudatuste digus reserveeritud.

» Selle valgusti valgusallikas ei ole vahetatav. Kui valgusallikas kulub, tuleb kogu valgusti vlja vahetada.

+ Hoidke juhiseid.

X Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE margistuse kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jaatmete kohta)

satestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi ahvardusel koos muude
jadtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kaitlust /

' taaskasutust / ohutut korvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

m NPOZOXH:

* M toroBetelte 1) uoevr) pe eppavt] (i ato mep{BAnia. M xpnowonotefte popuat pe tdon gGpuong dvw wv 5V yia popuar)

* BeBauwelte ou n pratapla elvat mhpug YopuoEv pw XpOLHOTOLGELE 10 0LV Yo W Popa.

* Metd T @opuon g pmarapiag, amoguvéeate To kakddlo poptiang kat BeBawbeite 6L To adidBpoyo kamdkt atkixdyng eivat
Ko khetopiévo.

* Mn tonoBeteite autév tov Aapmupa kovtd oe ukika udnhrg Beppokpaatag yia va amoglyete T Quiid.

. Emcpu?\aiq [EX\/LKhJ\J aMayav.

+ Hrnyf putdg autol tou urtatikol dev pmopet va avtikaraotadet. Otav 0y utog Bapel, 0AokANPO T0 QUTLOTIKG TpeTEL
V0 QUTIKOTOOTaBEL.

* Kparore 1g 0dnyieg.

ﬁ 0ppuva pe Ty Eupuraikn Oénym 2012/19/EE ywa tov nhektpid kat nhextpovikd efomapd, to orpa WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment) UTOSELKVOEL TV QVayKN Ypu omg auloyrg AnoB)\qmv Hhextpuro0 Kat HA{K[povmou Eion)\lopou (AHHE). Ta mpoiidvta o gépouy
oqpa\/oq WG TéToLa, UTo TY [mBo)\q TIpOaTi{ou, Sev pniopouy va Tetaytodv ae guvnBu ou[vu anoppipata patt e aMa anophnra. Emeldi @
m TT0i0VIC aUTa evoéxeal va elvar emBhaBh yia 1o guatke TeptBakov kat v avBpun vyela, anattodv et popen emelepyacta / avkmang /
avax(rhwang / 81aBeang, Mropeite va evnpiepwBette yia tig duvardtnteg a§tomoinang pag @Bappévng ouakeurg ato katdMnho Snpotkd f kowwtikd ypagefo.

IZ] PRECAUCION:

» No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa. No utilice un cargador con un voltaje de carga superiora 5V para cargar.

» Aseglirese de que la baterfa esté completamente cargada antes de utilizar el producto por primera vez.

» Después de cargar la baterfa, desconecte el cable de carga y aseg(rese de que la tapa impermeable de silicona esté bien cerrada.

+ No cologue esta ldmpara cerca de materiales de alta temperatura para evitar incendios.

* Reservados los cambios técnicos.

+ La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable. Cuando la fuente de luz se desgasta, se debe reemplazar todo el
dispositivo de iluminacién.

+ Guarde las instrucciones.

E De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la marca RAEE indica la necesidad de recogida selectiva

de equipos eléctricos y electrénicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so
pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambientey la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacién/
mmmm  neutralizacion. Para conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

lIl HUOM:

+ Ald asenna laitetta, jos sen kotelo on vaurioitunut. Ald kdytd lataamiseen laturia, jonka latausjdnnite ylittdd 5 V.

« Varmista, ettd akku on ladattu tdyteen ennen tuotteen ensimmaistd kdyttokertaa.

+ Akun latauksen jdlkeen irrota latauskaapeli ja varmista, ettd silikonivedenpitava korkki on tiukasti kiinni.

+ Ald sijoita tdtd lamppua korkean ldmpétilan materiaalien Iahelle tulipalon valttdmiseksi.

+ Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn.

+ Tdman valaisimen valonldhdettd ei voi vaihtaa. Kun valonldhde kuluu loppuun, koko valaisin on vaihdettava.

» Sdilytd ohjeet.

E Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa, ettd kaytettyja sahko- ja

elektroniikkalaitteita on kerdttava erikseen. Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessd muiden
jatteiden kanssa. Nama tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ymparistdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd
mmmm  / hySdyntamistd, kierrdtystd tai havittdmistd. Loydat kuluneen laitteen kdyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



m ATTENTION:

« N'installez pas I'appareil si le boitier est visiblement endommagé. N'utilisez pas de chargeur avec une tension de
charge supérieure a 5V pour le chargement.
+ Veuillez vous assurer que la batterie est complétement chargée avant d'utiliser le produit pour la premiére fois.
+ Aprés avoir chargé la batterie, débranchez le cable de charge et assurez-vous que le capuchon étanche en silicone
estbien fermé.
» Ne placez pas cette lampe a proximité de matériaux a haute température pour éviter un incendie.
» Sous réserve de modifications techniques.
+ La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Lorsque la source lumineuse s'use, 'ensemble du
luminaire doit étre remplacé.
+ Conserver les instructions.
Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets
E d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole comme un
mmmm  léchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour
I'environnement et la santé de I'homme. Ils requiérent un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les
renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m NAPOMENA:

+ Nemojte instalirati uredaj s vidljivim ostecenjima na kucistu. Ne koristite punja¢ s naponom punjenja vecim od 5V za punjenje.
* Provjerite je i baterija potpuno napunjena prije prve uporabe proizvoda.

+ Nakon punjenja baterije, odspojite kabel za punjenje i provjerite je li silikonski vodootporni poklopac dobro zatvoren.
+ Ne stavljajte ovu svjetiljku blizu materijala visoke temperature kako biste izbjegli poZar.

» Zadrzano pravo tehnickih promjena.

* lvor svjetla ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada se izvor svjetlosti istrosi, potrebno je zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

+ Driite se uputa.

Ei Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja

otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novcane
kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okoliS i [judsko zdravje te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/
' 7Drinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog uredaja mozete se informirati u nadleinom gradskom ili opcinskom uredu.

m FIGYELEM:

» Ne szerelje fel a késziiléket gy, hogy a késziilékhaza lathatdan sériilt. Ne haszndljon 5 V-nal nagyobb toltési
fesziiltség(i toltct a toltéshez.

+ Atermék els6 haszndlata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumuldtor teljesen fel van téltve.

+ Az akkumuldtor feltdltése utdn hiizza ki a toltokdbelt, és ellendrizze, hogy a szilikon vizalld kupak szorosan zdrva van-e.

» Atliz elkeriilése érdekében ne helyezze ezt a Idmpat magas hémérsékletd anyagok kizelébe.

* Miiszaki véltortatdsok fenntartva.

+ Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd. Amikor a fényforrds elhaszndlddik, a teljes vildgitotestet ki kell cserélni.

+ Tartsa be az utasitasokat.

ﬁ Az elektromos és elektronikus berendezésekr6l sz016 2012/19 / EU irdnyelvvel 6sszhangban az elektromos és elektronikus

berendezések cimkeéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gy(jtését. Az fgy megjeldlt

termékek, nem dobhatok a szemétbe més hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés szabhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek
w3 kbrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllités / Gjrahasznosités / rtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet
igényel. A megfelel6 varosi, vagy kozigazgatdsi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlddott eszkzt semlegesteni.

LM ArtenzIONE:
+ Non installare il dispositivo con danni visibili all'alloggiamento. Non utilizzare un caricabatterie con una tensione di
carica superiore a5V per la ricarica.
» Assicurarsi che la batteria sia completamente carica prima di utilizzare il prodotto per la prima volta.
+ Dopo aver caricato la batteria, scollegare il cavo di ricarica e assicurarsi che il cappuccio impermeabile in silicone sia ben chiuso.
+ Non posizionare questa lampada vicino a materiali ad alta temperatura per evitare incendi.
+ Con riserva di modifiche tecniche.
+ La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile. Quando la sorgente luminosa si esaurisce &
necessario sostituire 'intero apparecchio illuminante.
« Conserva le istruzioni.
Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE
E impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non possono
essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti possono essere nocivi per I'ambiente e per la
mmmm  Salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori informazioni circa
lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

(A pmesio:
+ Nemontuokite prietaiso su matomais korpuso pazeidimais. Jkrovimui nenaudokite jkroviklio, kurio jkrovimo jtampa virSija 5 V.
+ PrieS naudodami gaminj pirma karta jsitikinkite, kad akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.
+ [krove akumuliatoriy, atjunkite jkrovimo laida ir jsitikinkite, kad silikoninis vandeniui atsparus dangtelis yra sandariai uidarytas.
» Nestatykite Sios lempos arti aukstos temperattiros medziagy, kad iSvengtumeéte gaisro.
+ Galimi techniniai pakeitimai.
+ Sio Sviestuvo Sviesos Saltinis nekeitiamas. Kai Sviesos Saltinis susidévi, reikia pakeisti visg Sviestuva.
+ Laikykités instrukcijy.
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE| Zyméjimas zymi, kad
ﬁ elektros ir elektroninés jrangos atliekas biitina rinki atskirai. Taip pazymeétus gaminius draudziama mesti j paprast Siuksliy konteiner
kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali biti Zalingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jas butina specialiai apdoroti, perdirbti ir
mmmm  padalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

- UZMANIBU:

+ Neuzstadiet ierfci ar redzamiem korpusa bojajumiem. LadéSanai neizmantojiet ladetaju, kura uzlades spriegums parsniedz 5 V.
+ Ludzu, parliecinieties, ka akumulators ir pilniba uzladéts pirms izstradajuma pirmas lietoSanas reizes.

» Pec akumulatora uzlades atvienojiet uzlades kabeli un parliecinieties, vai silikona densnecaurlaidigais vacing ir cieSi aizverts.
+ Nenovietojiet S0 lampu augstas temperatdiras materialu tuvuma, lai izvairitos no aizdegsanas.

+ Rezervetas tehniskas izmainas.

+ ST gaismek]a gaismas avots nav nomainams. Kad gaismas avots nolietojas, ir janomaina viss apgaismes kermenis.

+ Saglabajiet noradijumus.

ﬁ Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markéjums norada uz

nepieciesamibu selekivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produki, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa

ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi un cilveku veselibai,
mmm U tiem ir nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Js varat uzzinat par nolietotas ierices
utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

Im OPPMERKSOMHET:
+ lkke installer enheten med synlig skade pd huset. Ikke bruk en lader med en ladespenning som overstiger 5V for lading.
+ Sprg for at batteriet er fulladet fgr du bruker produktet for fgrste gang.
+ Etter & ha ladet batteriet, koble fra ladekabelen og sgrg for at den vanntette silikonhetten er tett lukket.
« Ikke plasser denne lampen i naerheten av materialer med hay temperatur for & unngd brann.
+ Det tas forbehold om tekniske endringer.
+ Lyskilden til denne armaturen er ikke utskiftbar. Nar lyskilden slites ut, ma hele lysarmaturen skiftes.
+ Tavare pa instruksjonene.
I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet for separat
E innsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold il bater, kan ikke kastes i vanlig sgppel sammen
med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for miljget og menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling
wmmmm  / gienvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

ATENGAO:

» Ndo instale o dispositivo com danos visiveis na caixa. Nao use um carregador com tensdo de carga superior a 5V para carregar.
+ Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada antes de usar o produto pela primeira vez.

+ Depois de carregar a bateria, desconecte o cabo de carregamento e certifique-se de que a tampa a prova d'agua de
silicone esteja bem fechada.
+ Ndo coloque esta lampada perto de materiais em alta temperatura para evitar incéndio.
+ Alteracdes técnicas reservadas.
+ Afonte de luz desta luminria ndo é substituivel. Quando a fonte de luz se desgasta, toda a lumindria deve ser substituida.
» Guarde as instrucdes.
Eliminado do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta quali-dade,
E que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este sfmbolo, com um latdo tracado, esté axado a um produto signi ca que o produto
¢ abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos
mmm e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A
correcta eliminado do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide piblica.

m ATENTIE:

+ Nu instalafi dispozitivul cu deteriorarea vizibild a carcasei. Nu utilizati un Tncdrcdtor cu o tensiune de incdrcare mai
mare de 5V pentru incdrcare.

* Vd rugdm sd vd asigurati cd bateria este incdrcatd complet inainte de a utiliza produsul pentru prima datd.

+ Dupd incdrcarea bateriei, deconectati cablul de incdrcare si asigurati-vd cd capacul impermeabil din silicon este bine inchis.

+ Nu asezati aceastd lampd I apropierea materialelor cu temperaturi ridicate pentru a evita incendiul.

* Modificdri tehnice rezervate.

» Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu este inlocuibild. Cand sursa de lumind se uzeazd, Intreg corpul de
iluminat trebuie fnlocuit.

* Pdstrati instructiunile.

E Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea DEEE indica

necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub sanctiunea unei

amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare pentru mediu
mmmm i sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea
aparatului, putei afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m BHUMAHME:

* He ycraHaBnvBaifre YCTpOIACTBO C BUANMbIMU NOBPEXAEHUAMY KOPMYCa. He cnonb3yiiTe A 3apsjkv 3apgaHoe
YCTPOVCTBO € 3apAAHbIM HanpsixeHuem bonee 5 B.

* Iepef; NepBbIM MCMONb30BaHMEM NPOAYKTA YOEATECh, YTO aKKyMYNSTOP NONHOCTbIO 3apSXEH.

* Mowne 3apsKv akKyMynsTopa OTCOBANHNUTE 3aPAAHbIIA Kabenb v ybeauTecs, YTo CUMKOHOBLIA BOAOHENPOHNLAeMbIil
KONaYoK NAOTHO 3aKPBIT.

* He pa3meLyaifre 3Ty namny psAOM C MaTepu1anamu, UMeRLLIMY BbICOKYH) TeMNEepaTypy, BO M3bEXaHHe BO3ropaHus.

* TeXHUUeCKE U3MEHEHNU 3aLLMLLEHD.

* VCTOuHuK CBeTa aHHOrO CBETMAbHIKA He FBASeTCA CMeHHbIM. KOr4a MCTOUHIK (BETa M3HALIMBAETCH, HEOBXOANMO
3aMeHUTb BeCb OCBETUTENbHbIA NPHEOp.

+ CoxpaHsiite uHCTpyKUu.

E B coorsercrauu ¢ Esponeiickoit aupekmsoii 2012/19/EC no 3neKTpOTEXHIYECKOMY 1 31eKTPOHHOMY 060PYA0BAHIO MapKIPOBKa

WEEE yka3biBaer Ha Heo6X0AuMocTb BbIGOPOUHOTo C60pa UCNoNb30BAHHONO 3NEKTPUUECKOTO 1 INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMS.

V35enus, 0603HaueHHbIe TaKuM 3HaKOM, NOA Yrpo30it WTpada, Heb3a BbIOPacbiBaTh B 06bIUHBII MyCOPHIV bak BMecTe ¢
W D)IVIMY OTXOAAMY. TaKe W34 enis MOTYT HaHeCTV BPEJ OKPYXatolLiei (eae v 340POBbH0 Yenosexa, Tpebyior crielanbHoil Gopubl
niepepaboTkit / BOCCTaHOBAEHIS /15 NOBTOPHONO CNOAb30BaHME/ PELVMKINHTA/ YTAM3aLMM. O BOMOXHOCTAX YTUAU3ALIN UCNOb30BAHHOTO
060pYA0BaHHS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYIOLIEM FOPOACKOM YTIPABAEHNN WM MyHULMNanWTeTe.

m UPPMARKSAMHET:
+ Installera inte enheten med synliga skador pa héljet. Anvand inte en laddare med en laddningsspanning som
dverstiger 5V for laddning.
« Se till att batteriet ar fulladdat innan du anvénder produkten for forsta gangen.
« Efter att ha laddat batteriet, koppla loss laddningskabeln och se till att den vattentata silikonlocket &r ordentligt stangt.
« Placera inte denna lampa ndra hogtemperaturmaterial for att undvika brand.
+ Forbehall for tekniska andringar.
+ Ljuskdllan for denna armatur dr inte utbytbar. Nér ljuskallan slits ut méste hela belysningsarmaturen bytas ut.
+ Behdll instruktionerna.
I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-markningen behovet av separat insamling av
Bf utrustad elekirisk och elektronisk utrustning, Produkter med sadan mérkning, med bter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med
annat avall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och manniskors halsa, det kréver en sarskild form avbehandling /
' Stervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pa utnytijandemjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

m POZOR:

+ Ne name3(ajte naprave z vidnimi poskodbami na ohisju. Za polnjenje ne uporabljajte polnilnika s polnilno
napetostjo, ki presega 5V.

* Pred prvo uporabo izdelka se prepricajte, da je baterija povsem napolnjena.

* Po polnjenju baterije odklopite polnilni kabel in se prepricajte, da je silikonski nepremocljiv pokrov tesno zaprt.

» Te svetilke ne postavljajte blizu materialov z visoko temperaturo, da preprecite poar.

* Pridrzane tehnitne spremembe.

« Svetlobnivir te svetilke ni zamenljiv. Ko se vir svetlobe obrabi, je treba zamenjati celotno svetilo.

+ Driite se navodil.

E Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) je treba

loeno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v navadne

zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in
mmmm  7dravie ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unicevanja. O moznostih odstranjevanja
tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obdini.

ISII POZNAMKA:

« Neinstalujte pristroj s viditelnym poskodenim krytu. Na nabijanie nepoufivajte nabijacku s nabfjacim napatim vy33im ako 5V.

+ Pred prvym pouZitim produktu sa uistite, 7e je batéria Gplne nabitd.

* Po nabiti batérie odpojte nabfjaci kabel a uistite sa, Ze silikonovy vodotesny uzdver je pevne uzavrety.

+ Neumiestiujte tdto lampu do blizkosti materidlov s vysokou teplotou, aby nedoslo k poziaru.

« Technické zmeny whradené.

+ Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Ked sa svetelny zdroj opotrebuie, je potrebné vymenit celé
osvetlovacie teleso.

+ Uschovajte pokyny.

K Thodne s Eurdpskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tjka elektrickyich a elektronickych zariadent, oznacenie WEEE poukazuje

na nutnost separovaného zberu poutitych elektrickych a elektronickych zariadeni. Pod hrozbou pokuty nesma byt takto oznacené

vyrobky vhodené do obycajnych smeti spolu s inym odpadom. Takéto vrobky mdzu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské
' 7dlravie, vyZaduj(i si Specidlnu formu spracovania / obnovy / recyklacie / zneskodnenia. O moznostiach likvidacie starého zariadenia
sa moiete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom rade.

m NAXHbA:

* He nocrasmajte ypefaj ca Bugybusum owwreherbinMa Ha Kyuwwty. Hemojte KopUCMTI Mykbay ca HAaNoHOM Mybetba
BefiuM of 5B 3a nytberse.

* YsepuTe ce 4 je barepuja NOTNYHO HanytbeHa npe npse ynotpebe Npou3BoAa.

* HakoH nyrbetba batepyje, 0ACrojure kabi 3a NyHerse v YBEpHTE (e A3 je CUMMKOHCKV BOAOOTTIOPHY NokonaL 406pO 3aTBopeH.

* He nocrasmajte 0By namny 613y Matepujana BUCoKe Temnepatype Aa bucre usbernu noxap.

* 3aApXaHe Cy TeXHNUKe NPOMeHe.

* 13B0p (BETNOCTY OBE CBETW/LKE HUje 3aMeH/bYB. Kaja Ce 3BOp CBETNOCTV UCTPOLLY, MOPA Ce 3aMeHVTV Lieno PacBeTHo Teno.

* Uysajre ynyrcra.

E Y cknagy ca EBponckom aupextusom 2012/19 / EY o enextpuuHoj U enektporckoj onpemu, BEEE o3Haka npegsufa notpedy

33 (N1eKTMBHIM CaKyMbatbeM OTNaAHe eNeKTpUyHe i enekTpoHCKe onpewe. MPOU3BOAM 03HAUEHN HA 0Ba] HAUNH, KaXtbeHN

rN06aNHO, He MOTY Ce 3aMeHMTH 33 yobiajeHe. Takeu NPOU3BOAN MOTY Ce NPOMEHUTH 33 XUBOTHY CPEANHY U JbyACKO 34paB/be
W/ 33XTeBajy NocebaH 00pa3aL| 3a npepagy / Mywerse / peLykaupatbe / ognararbe. (rapu ypefjaj MOXeTe HayumTu 4a ofnaxere y
0froBapajyhem rpafckom Wn MecHoM ypefy.
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